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The Iramed rubrics with bold lines munt be comgleted

including The framred rubrics with bold lines must be complsted
by freight carriers

Tu b campheted on L senders own responsibility
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ADI D607

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

%36 FI,\;lrodggné Yéan?' CICIammI} 4

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[CMR)

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a fa conventlon refative
au contract de transport international de
rnarchandise par route {CAMR)

2 Consignee (mame, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays}

Mercedes-Benz AG
1 Daimler 1t
Kecskemét 6000 19 HU

16 Carrier (name, address, country}

Transporteurs (nom, adresse, pays)

BETACARGO -

 on - EDpERTREET

6331(5&5!%&1:! 16.
Wineleht e 78 4584-2-03

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour 1a livralscn de la marchandise

Place / Liey

Kecskemét

Country / Pays

Ungarn

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Transporteuers successifs

17 Successive carlers [nafhe, sddress,'cduntry)

(nam, adresse, pays)

Date/Date

28.04.2026

5§ Alttached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 327829

18 Caitier's reservatlens and cbservations

Reserves et observations des transporteurs

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweightkg 12 Volumem’

Freight/Prix de transport

Reduction/Reductions

Marques el ruméros Nombrs dus colis Mods d'emballage Nature de i marchandise No. Statistigus Puids brut ke Cabage m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.

§ 4059387 AZ483709601 84 PC 12 Rack Mercedes-Benz 11.776,800
E MO192118 BF-eDCT 9.2563(”
E
T 4059388 A2483709801 63 PC 9 Rack Mercedes-Benz 9,555,210
B M0192120 BF-eDCT 7.665,210
o Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K§
: Bl 1.332,010/16.922,010
~N

Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglog Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee

, [Namvoit  [Numéra d'optiqualto Num#ére UN Griup d'emballage A payer par Lexpedileur Monnais Le destinatiire
hNo9

13 Sender's Instructions (Customs and ather formalitles}
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres)

Container No:

Seal No:

Subtotal/Solide
Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
Accessoires
Varlous/Divers  +

Total to pay
Tolsl 4 paysr

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrections as to freight payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements

Conventions particuliéres

Free/ Franko | f
Not frea / Aon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elabllea MOdUgnO (BARI) 28-04-2026 Réception des narchandises  Date
22 23 on/le 20
In nama & bor cortto del mittonta XYJ244
A\ MAGN
mderb’!qm v )’r the s ;der Signalure and » Signatusre and stamp of the consignes
Bmumwwmmerexp tever Signature &t til Signature et timbre du destinataire

5 Infarmation to defe'ming tha tanff semoval with border crossings OS5 Lol PPERL
F-om To kim Palett sender / £x] pediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Nurmber Ny eachznge Didiznge | ype Runmbel No exchangs “xchang s
Futo-Rallet Euru-Pallel
30k pallel i6x pallre
Stmple pailat Simp/a pallat

26 Carriers contractor

27 O, Characte-islic Luad cavacily i1 KG

Car

Traller

Recelver contirmation / date / signature

Criver contirmatlon / date / signature

Used Gen Nr

[Nativnal

[Cbilateral

[

DCEMT




Mercedes-Benz AG

i : Delivery no. / Date: 4059388 / 28.04.2026
Daimler Gt 1 . Purch. ord. no.: 5500104615
H-6000 KECSKEMET Purch. ord. Date: 27.09.2025

Supplier's no.: 15320773
Order no. / Date: 30027121 / 30.09.2025
Customer no.: 10005580
Prod. & Ship. Plant Consignee: 30007846
Magna PT S.p.A. Packager Int. Cons.:
Via dei Ciclamini 4 01 Serie
70026 Modugno Person in charge: Bruno Maria Giovanna

Italia ‘ Tel. no. / Fax:
loading station: 005C
Delivery note

Weights {gross/net)
Gross weight  9.555,210 KG Net weight 7.665,210 KG

Item Material Quantity Weight
Description

000010  MO192120 63 PC 7.665,210 KG
GETRIEBE
Customer article number: A2483703801
Serial no.: ( 248370980100029633, 248370980100037941,

248370980100039399, 248370980100039872,
248370980100040463 - 248370980100040470,
248370980100040472 - 248370980100040474,
248370980100040476, 248370980100040480,
248370980100040482, 248370980100040484 -
248370980100040486, 248370980100040488 -
248370980100040497, 248370980100040499,
248370980100040500, 248370980100040502 -
2483709801000405086, 248370980100040508,
248370980100040510, 248370980100040512 -
248370980100040519, 248370980100040521 -
248370980100040523, 248370980100040525 -
248370980100040533, 248370980100040535,
248370980100040538, 248370980100040539 )
900001 TBA-506172 9 PC 1.890 KG
Rack Mercedes-Benz 8F-eDCT
Customer article number: 27127

terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Modugno

Hiermit bestatigen wir lhnen diese Bestellung mit folgender Maf3gabe:
AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale de! Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari} REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 - 585 81 11 www.magna.com IBAN USD: GBg4 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 -5 858204 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



\ Doc. no. /Date Page

4059388 / 01.05.2026 2

Weder mit dieser Bestétigung, noch mit der systemseitigen Bestétigung im Mercedes-Benz AG Einkaufssystem /
Lieferantenportal ist eine Akzeptanz der in der Bestellung referenzierten MBST, EKB, und

{ oder sonstiger in der Bestellung enthaltener bzw. referenzierter und nicht schriftlich vereinbarter
Standarddokumente, -prozesse und / ader -konditionen der

Mercedes-Benz AG oder sonstigen bestellenden Unternehmens verbunden.

Es gelten die Regelungen der schriftlich getroffenen Vereinbarungen.

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: [T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 -5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB&4 BOFA 16850 5071 171020

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



